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Bomb Threat Precautions and Guidelines
Appels à la bombe : précautions et
directives

Precautions: Précautions :

If you discover a device or suspect a
device:

1 Do not touch or move it.

2 Notify your supervisor

immediately.

3 Do not assume that this is the only
one.

En cas de découverte d’un engin ou
d’un objet suspect :

1 N’y touchez pas, ne le déplacez pas.

2 Avisez immédiatement votre 

superviseur.

3 Ne croyez pas qu’il n’y en a qu’un 

seul.

Search guidelines: Directives de fouille :

1 Search your immediate area.

2 Do not touch anything - report

any suspect objects.

3 Unlock drawers, cabinets, etc. for 
the search crew and identify any 

strange or unfamiliar objects.

1 Fouillez votre secteur immédiat.

2 Ne touchez à rien - signalez tout

objet suspect.

3 Ouvrez les tiroirs, les classeurs, etc.
pour l’équipe chargée de la fouille

et identifiez tout objet étrange.

Evacuation guidelines: Directives d’évacuation :

1 Remain calm. Remember, you
have been trained to cope

with a bomb threat and you have
a plan.

2 Follow the instructions of your 

supervisor.

3 Take your personal property such
as briefcase, purse and lunch 

container with you.

1 Restez calme. Rappelez-vous que   
vous avez été formé pour faire face

à un appel à la bombe et que vous
avez un plan.

2 Suivez les instructions du

superviseur.

3 Emportez vos effets personnels, p.
ex. votre porte-

documents, votre sac à main et votre
boîte à aliments.

Contacts: Personnes-ressources :

Supervisor: Superviseur(e) : 

Alternate: Remplaçant(e) :

Local police or emergency services: Service de police ou service 

d’urgence :

Keep this folder near your
telephone.

Gardez ce dépliant près du
téléphone.




